PREVENCION

Aberturas del detector
El detector tiene una separacion de 1mm en su circunferencia que le permite el ingreso de aire para
una correcta funcion del sensor de deteccion.
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ADVERTENCIA

Este detector debe ser manipulado por una persona responsable, ante el riesgo de choque eléctrico.

Conectar el detector lejos de fuentes de calor.

Recomendable, no colocarlo en espacios con mucho polvo.

Evitar la exposicion a gases de Silicona y Cloro en un umbral de Temperatura extrema entre Menores a -20°C y
Mayores a 60°C y al agua.

MANTENIMIENTO, CUIDADOS Y VIDA UTIL

El detector no requiere de otro servicio de mantenimiento mds que el de limpiar el exterior de la cubierta con un
pafio seco. Aseglrese que los orificios del sensor no estén bloqueados con suciedad, polvo o grasa, no utilice
productos de limpieza tales como aerosoles y productos quimicos, no exponerlo a pinturas, solventes, etc., que
puedan afectar el sensor del equipo. La alarma no necesita ser examinada, el procesador del equipo verifica su
correcto funcionamiento. Tenga en cuenta que después de cinco afios de uso se debe realizar un control y
calibrado para mantener los estandares de calidad. Este le indicara en el display cuando es recomendable una
RECALIBRACION.

GARANTIA

LA GARANTIA NO CUBRE IMPERICIAS POR PARTE DEL USUARIO
Intelligentgas tiene una garantia de 3 afios a partir de la fecha de la factura de compra, ante cualquier defecto
del Detector se reparara, o si es necesario, se reemplazar3, si éste, en usos normales (segun las especificaciones
de este Manual), presenta errores de funcionamiento o medicion, en el transcurso del periodo garantizado el
equipo no debe presentar dafios por tratos indebidos o consecuencias de picos de tension, modificaciones o
reparaciones efectuadas sin su debida autorizacion. La responsabilidad de la garantia se limita sélo y Unicamente
al correcto funcionamiento del Detector, no extendiéndose la misma a accidentes directos o indirectos
relacionados con el funcionamiento, el uso o falla del Detector, tampoco a los casos de accidentes por fugas de
Gas y las consecuencias de incendio, asfixia, lesiones de personas, pérdidas o perjuicios o dafios especiales,
materiales secundarios, contingentes o resultantes, asi como envenenamientos, o intoxicaciones por Gas o
Monéxido.
No estd autorizada ninguna ampliacion, extensién o modificacién de los términos de la presente
garantia limitada.

PLAN CANJE: TOMAMOS SU DETECTOR EN PARTE DE PAGO POR OTRO NUEVO
CONTACTENOS

Intelligentgas es fabricado en la Republica Argentina por la Division Electrénica de SIME S.R.L
Av. Marcelo T. de Alvear 4304 / 4306 - (C.P. B1702 CFZ) Ciudadela - Prov. de Buenos Aires
TEL: (54-11) 4647-1950 y rotativas. - Fax: 0810-999-0837
Por consulta de aplicacién:

: 011-62234181 — Mail: ventas@intelligentgas.com.ar
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ADVERTENCIA: LEER LAS INSTRUCCIONES CUIDADOSAMENTE ANTES DE LA PUESTA EN FUNCIONAMIENTO.

iFelicitaciones!
Usted esta incorporando el mas avanzado sistema de seguridad para la prevencion de accidentes
por escapes de Amoiaco. Intelligentgas fabrica bajo estrictas Normas y cumple con las

especificaciones de seguridad exigidas internacionalmente.
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I.N.T.l.: Disefio y Protocolo de Calibracién.
Bureau Veritas: Certificado de Aprobacion: B.V.G. N2 625/4, NAG 204 y NAG 205 ENARGAS

Net Connection International: Cumple con la Norma de Seguridad Eléctrica I.E.C. 61010-1.

British Standard BS EN 50291:2001, BS EN 50194:2001; (BS 7348:1990) (BS 7860: 1996); UNI-CEl 70028:1994.
Normas de la Provincia de Buenos Aires. N2 1126-07 OPDS, Disposicion N.° 3/UERESGP/16.

Cérdoba: N° 0425-190434/2009; La Rioja Ordenanza N2 4.587; Santa Fe Ordenanza N2 4049/11

PAMI Resolucién 557

El amoniaco es un gas incoloro con un olor particular. Las concentraciones de amoniaco en el ambiente se
cuantifican en partes por millén (ppm). Su Intelligentgas no solo detecta la existencia de amoniaco, sino de igual
manera cuantifica la cantidad presente para posibilitar una respuesta adecuada.

FUNCIONAMIENTO

El dispositivo debe ser conectado a un tomacorrientes de 220 VCA 50 Hz (En ningtin caso utilizar ningun tipo de
Adaptador para la colocacién del mismo.)

FUNCIONAMIENTO

El dispositivo debe ser conectado por medio de la bornera de F1 = 10-30VCD situado en la caja de sujecién. La
sirena se conectara en la bornera de -EVENTOS-
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El Detector comenzard un proceso de Inicio, momento en el cual se comprueba el estado del sensor y se hace
un chequeo de todo el equipo, este proceso estard indicado por un destello del led verde, la pantalla indicara

“INICIANDO”
HrE Puro
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La finalizacion serd indicada con la estabilizacion del led y la pantalla mostrara “AIRE PURO”.

A partir de este momento su detector se encuentra monitoreando posible presencia de Amoniaco. Ante un
evento, el detector emitira una sefial luminica (Led Rojo) y acUstica, a su vez, la pantalla mostrara la
concentracion de gas en el ambiente.
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Para acceder a las funciones de programacion, debera generar un Pulso Largo @ (Que es mantener el botén
de Reset/Programacién durante un tiempo prolongado de 3 segundos). Tenga en cuenta que algunas funciones
tienen dentro otras funciones las cuales se generan mediante un Pulso Corto (Lo cual es apretar durante un
1 segundo el boton de Reset/Programacion).

DESCRIPCION DE LAS FUNCIONES

lluminacion: realizando un pulso corto, podremos variar la intensidad de la

pantalla por uno de sus 6 variedades de intensidades

I_I_IEEII IE on Medicion: Mediante un Pulso Corto, podrd visualizar alternandose las
concentraciones de gases actuales. Con otro Pulso Corto: FIN. EN ESTA
@ OPCION SU DETECTOR NO EMITIRA ALARMA
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; Fin: Termina la funcién de programas y se dirige al Estado de Aire Puro.

DETALLES TECNICOS: SELECCION DE UMBRAL

Por defecto el detector viene calibrado a 10 ppm de amoniaco, pero el usuario tiene la
capacidad de ajustar esta configuracion a su criterio, de 10 a los 300 ppm. Para realizar esta
modificacion, se debe utilizar el botdn 'Reset Programacion' y seleccionar la opcidn 'Dias para
caducar'. Luego, mediante pulsaciones cortas, se navegara hasta el cédigo '2 definir
concentracién'. Al realizar una pulsacion larga, se mostrara el umbral de las ppm en el cual se
desea recibir una notificacion de alarma. Este umbral activara el relay de eventos en caso de que
el dispositivo cuente con una salida disponible del modelo

Mediante pulsaciones cortas adicionales, este nimero aumentara de forma progresivamente
mas rapida, como un contador. Al efectuar otra pulsacién corta, se detendra dicho contador, y
con una pulsacion larga, se guardara el valor designado, finalizando asi la configuracion y
saliendo de la pestaiia 'Dias'. En caso de poseer una salida de PELIGRO la misma se activara a los
300ppm.
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CALIBRACION EN AIRE LIMPIO

También se le brinda al cliente la posibilidad de configurar una nueva resistencia del sensor en
aire limpio cuando lo desee. Esta opcidn resulta util en caso de que el sensor se descalibre y
requiera una calibracion manual. El proceso de calibracién se lleva a cabo de manera sencilla,
tocando Unicamente el cddigo 3.Para acceder al codigo 3, es necesario mantener presionado el
botdn del equipo hasta llegar a la pestaina "Dias".

Una vez dentro de esta pestafia, se pueden navegar por las subpestafias mediante pulsaciones
cortas. Cuando se alcance la subpestafia "3 Regulacién en aire puro", un pulso largo permitira
guardar el valor actual de resistencia del sensor (es importante que se realice en un entorno de
aire puro). Luego, se saldra de la pestafia "Dias", y el nuevo valor de resistencia en aire limpio
quedara registrado.

3 REBULACION EN AIRE PLRD QnE PLRn

Condiciones de Alarma:
Rango de deteccion: 20 A 1000 ppm
Tiempo de respuesta instantanea




